
FIFTH SUNDAY OF LENT  

åJesus said, åNeither do I condemn you. Go, and from now on do not 

sin anymore.æ 

-Jn 8:11b 

  

åJes¼s le dijo: "Tampoco yo te condeno. Vete y ya no vuelvas a       

pecar."  

-Jn 8, 11 
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{ŀǘǳǊŘŀȅ ±ƛƎƛƭΥ  
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¦Φ /ƘΥ aŀƛƴ /ƘǳǊŎƘ [Φ /ƘΥ [ƻǿŜǊ /ƘǳǊŎƘ 
 
{!/w!a9b¢ hC w9/hb/L[L!¢Lhb  
{ŀǘǳǊŘŀȅǎ ммΥлл ŀƳ ǘƻ мнΥлл ǇƳ ŀƴŘ оΥлл ǇΦƳΦ ǘƻ пΥлл ǇΦƳΦ ƛƴ 
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ǘŀǾŀǊŜȊϪƛŎƭƻǳŘΦŎƻƳ 
 
aǊΦ WŀǾƛŜǊ .ŀǊǊŜƴŜŎƘŜΣ tŀǊƛǎƘ {ŜŎǊŜǘŀǊȅ όнлоύ оооΦнмпт 
ƻŶŎŜϪǎǘŎƘŀǊƭŜǎōǊƛŘƎŜǇƻǊǘΦƻǊƎ 
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To register online at Saint Charles please scan the following QR with 

your phone camera or send an e-mail to  

elizabethlandyc@hotmail.com 

 

 

 

 

 

Para registrarse en la Parroquia por favor escanear con la c§mara de su  tel®fono 

el siguiente c·digo QR   

o comun²quese con Elizabeth Landy por correo electr·nico a elizabeth-

landyc@hotmail.com 

 

tel:Phone:%20(203)%20333-2147%20Fax:%20(203)%20330-8316
http://www.stcharlesbridgeport.org
mailto:office@stcharlesbridgeport.org
mailto:frvasquez@diobpt.org
mailto:msgrwalsh@diobpt.org
mailto:pedro@stcharlesbridgeport.org
mailto:juanar54@hotmail.com
mailto:mmcatechist@gmail.com
mailto:sruiz@mfcgc.org
mailto:ergonzal@uhc.com
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PARISH OFFICE HOURS 

Monday: 9:00 am -2:00 pm 

TuesdayðThursday: 8:30am-4pm;  

Fri: 8:30pm-1pm  

 

CHURCHðOPEN FOR PRIVATE PRAYER 

Everyday: 7:30am-7:30 pm  

 

HOLY EUCHARIST 

If someone is ill, homebound or hospitalized, please call 

Deacon. David Rivera (203) 572-3698 or Deacon. Fabio 

Tavares 347-307-6875 

ANOINTING OF THE SICK 

To receive the Sacrament of Anointing: please contact Fr. 

Ivan or Fr. Abelardo 203-333-2147 

HORARIO DE OFICINA 

lunes: 9:00 am - 2:00 pm 

martes a jueves: 8:30 am-4pm;  

viernes de 8:30am-1pm 

 

HORARIO DE LA IGLESIA PARA ORACION PRIVADA 

lunes a viernes de 7:30 a.m. a 1:00 p.m. 

 

LA SANTA COMUNIčN  

Si alguien est§ enfermo, confinado en casa u hospitalizado, 

llame a Di§cono. David Rivera (203) 572-3698 o al Di§-

cono. Fabio Tavares 347-307-6875 

UNCIčN DE LOS ENFERMOS 

Para recibir el Sacramento de la Unci·n: comun²quese con 

el Padre Ivan o el Padre Abelardo 203-333-2147 

Saint Charles Parish Needs You and You Need Saint Charles Parish! 

By registering at a parish, you are declaring your desire to be part of a Catho-
lic faith community. If you have recently moved to the area or if you are a long
-time resident, please consider registering at the parish where you participate. 
Thereôs usually information in a parish bulletin or in the pew racks about how 
to register. When in doubt, ask a priest after Mass. In most cases, you will 
need to visit the parish office and fill out a simple form or register online. 

Top Reasons to Register at a Parish 

ü A sense of belonging and identity in a parish community. 

ü It is a commitment to practice your faith. 

ü Registration enables the parish pastor and staff to get to know you bet-

ter, to welcome you and to minister to you. This is especially important 

during a time of crisis so that the pastoral staff can attend to your spiritual 

needs and the needs of your family. 

ü Registration helps you stay connected with your parish and helps your 

parish stay connected with you. Providing your contact information is 

important so that parishes provide you timely updates via email, direct 

mail, phone, etc. Also, if you use offertory envelopes or online giving, you 

will also receive a year-end statement of your donations for income tax 

purposes. Once you are registered, please notify the parish office of any 

changes in address or phone number. 

ü Registered active members are eligible for sponsor/godparent validation. 

ü Registered active members are sometimes eligible to rent parish facili-

ties. 

ü Census numbers may determine how many priests are assigned to a 

parish and how many Masses and enrichment programs are planned and 

scheduled. 

 



SUPPORTING THE PARISH  

DURING THIS DIFFICULT TIME 

Your offertory support at this time is CRITICAL .   

Your offertory gifts support parish staff, community 

outreach, various in-parish ministries, maintenance, 

and other components of parish life. It is critical to 

your parishôs ongoing vitality. Please prayerfully   

embrace this opportunity to be an active pillar of our 

community by giving generously to the Saint Charles 

Operating Fund. You can use the donation tool on 

this webpage: 
https://www.osvonlinegiving.com/2962 

  

 

or Mail your donation to: 

St Charles Borromeo Parish 

391 Ogden Street 

Bridgeport, CT 06608 
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Offertory Report 

For the Week of 

March 21st ðMarch 27h. 2022 

Online Giving 526.00 

Sunday Offertory Collection 12,413.16 

Weekly Offertory Collection and Others     1,951.25 

Total Parish Collection  $             14,364.41 

Last Yearôs Total Parish Collection  $ 14, 050.85  

Your contributions, both monetary and in service, are          

important to our parish. Thank you for your generosity! 

-Fr. Abelardo  

http://www.osvonlinegiving.com/2962
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Upper Church:  

For the Velez -Hernandez 

ancestors and for Eudes 

Murilo Almeidaõs health. 

CǊƛŘŀȅ !ǇǊƛƭ м            тΥол ŀƳ Υ  DŜǊŀǊŘŀ /ƘŀŎƻƴ /ŀƭƭŜƧŀǎ  wΦ 

LΦ tΦ   wκ. wŜƛƴŀ tƻƴŎŜΦ 

{ŀǘǳǊŘŀȅ !ǇǊƛƭ н          уΥлл ŀƳ  Υ DŜǊŀǊŘŀ /ƘŀŎƻƴ 

/ŀƭƭŜƧŀǎ  wΦ LΦ tΦ   wκ. wŜƛƴŀ tƻƴŎŜΦ 

{ŀǘǳǊŘŀȅ !ǇǊƛƭ н     рΥлл ǇƳ Υ YŜƴƴŜǘƘ DŀũƴŜȅ ŀƴŘ                    

²ƛƭƭƛŀƳ Dŀƭƭƻ  wΦ LΦ tΦ   wκ. aŀǊǘƘŀ Dŀƭƭƻ ŀƴŘ ǎƻƴΦ 

{ǳƴŘŀȅ !ǇǊƛƭ о       ммΥлл ǇƳ  Υ .ƻǳƭŀȅ ϧ [ŀƴŎŜ                           

YƛƴƎƪƛǩǎŀŎƪΩǎ ƎƻƻŘ ƘŜŀƭǘƘ wκ. wŀǘƘŀƴŀǇƘƻƴŜ Φ 

aƻƴŘŀȅ !ǇǊƛƭ п      тΥол ŀƳ   Υ DŜǊŀǊŘŀ /ƘŀŎƻƴ 

/ŀƭƭŜƧŀǎ    wΦ LΦ tΦ   wκ. wŜƛƴŀ tƻƴŎŜΦ 

¢ǳŜǎŘŀȅ !ǇǊƛƭ р      тΥол ŀƳ  Υ  DŜǊŀǊŘŀ /ƘŀŎƻƴ 

/ŀƭƭŜƧŀǎ    wΦ LΦ tΦ   wκ. wŜƛƴŀ tƻƴŎŜΦ  

aƻƴŘŀȅ !ǇǊƛƭ мм      тΥолŀƳ   Υ  YŀǘƘŀǊƛƴŜ                          

.ŀǊǊŜƴŎƘŜΩǎ .ƛǊǘƘŘŀȅ wΦLΦtΦ   wκ. ŦŀǘƘŜǊ  

²ŜŘƴŜǎŘŀȅ !ǇǊƛƭ мо   тΥлл ǇƳ Υ  DŜǊŀǊŘŀ /ƘŀŎƻƴ 

/ŀƭƭŜƧŀǎ  wΦ LΦ tΦ   wκ. wŜƛƴŀ tƻƴŎŜΦ 

aƻƴŘŀȅ !ǇǊƛƭ му       тΥол ŀƳ Υ  !ƴƎŜƭƻ CŜǊƴŀƴŘŜȊ wΦLΦtΦ   

wκ. {ŀƭƭȅ CŜǊƴŀƴŘŜȊ 

¢ǳŜǎŘŀȅ !ǇǊƛƭ мф        тΥол ŀƳΥ ŦŀƳƛƭȅ ¢ƘŀƳƳŀƴƻ            

LƴǘƘƛǇƘŀōΩǎ ƘŜŀƭǘƘ wκ.  ¢ƘŀƳƳŀƴƻ  

²ŜŘƴŜǎŘŀȅ !ǇǊƛƭ нл   тΥол ŀƳΥ {ƻǳƭǎ ƛƴ ǘƘŜ                      

tǳǊƎŀǘƻǊȅ wκ. [ǳǊŘŜǎ ±ƛƭƭŀ  

¢ƘǳǊǎŘŀȅ !ǇǊƛƭ нм       тΥллǇƳΥ {ƻǳƭǎ ƛƴ ǘƘŜ tǳǊƎŀǘƻǊȅ wκ. 

[ǳǊŘŜǎ ±ƛƭƭŀ 

CǊƛŘŀȅ !ǇǊƛƭ нн            тΥол ŀƳΥ {ƻǳƭǎ ƛƴ ǘƘŜ tǳǊƎŀǘƻǊȅ wκ. 

[ǳǊŘŜǎ ±ƛƭƭŀ  

{ŀǘǳǊŘŀȅ !ǇǊƛƭ но        у ŀƳΥ {ƻǳƭǎ ƛƴ ǘƘŜ tǳǊƎŀǘƻǊȅ  wκ. 

[ǳǊŘŜǎ ±ƛƭƭŀ  

{ǳƴŘŀȅ !ǇǊƛƭ нп            мм ŀƳΥ {ƻǳƭǎ ƛƴ ǘƘŜ tǳǊƎŀǘƻǊȅ wκ. 

[ǳǊŘŜǎ ±ƛƭƭŀ  
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Dear brothers and sisters,                                                                                                                                        

Throughout the next few weeks, I will be inviting you to read and reflect on different letters and homilies from various saints. 

It is important as Catholics that our church know the life and thoughts of the Saints, since we are called to be saints. We will 

find in them a lot of wisdom and knowledge, but they will also be of great consolation to us. 

Today I invite you to reflect on this paragraph from an Easter letter by Saint Athanasius, bishop  

(Ep. 14, 1-2: PG 26, 1419-1420 )                                                                                                                                                                                    

In Christ,                                                                                                                                                                        

Father Abelardo                                                                                                                                                             

Pastor                                                                                                                                                                              

From an Easter letter bu Saint Athanasius, bishop                                                                                                                                                    

(Ep. 14, 1-2: PG 26, 1419-1420 )                                                                                                                                                                                

WE KEEP THE COMING FEAST OF THE LORD THROUGH DEEDS, NOT WORDS                                                                                                                                                                       

The Word who became all things for us is close to us, our Lord Jesus Christ who promises to remain with us always. He cries out, 

saying: See, I am with you all the days of this age. He is himself the shepherd, the high priest, the way and the door, and has                            

become all things at once for us. In the same way, he has come among us as our feast and holy day as well. The blessed Apostle 

says of him who was awaited: Christ has been sacrificed as our Passover. It was Christ who shed his light on the psalmist as he 

prayed: You are my joy, deliver me from those surrounding me. True joy, genuine festival, means the casting out of wickedness.                 

To achieve this one must live a life of perfect goodness and, in the serenity of the fear of God, practice contemplation in oneôs heart. 

This was the way of the saints, who in their lifetime and at every stage of life rejoiced as at a feast. Blessed David, for example, not 

once but seven times rose at night to win Godôs favor through prayer. The great Moses was full of joy as he sang Godôs praises in 

hymns of victory for the defeat of Pharaoh and the oppressors of the Hebrew people. Others had hearts filled always with gladness 

as they performed their sacred duty of worship, like the great Samuel and the blessed Elijah. Because of their holy lives they gained 

freedom, and now keep festival in heaven. They rejoice after their pilgrimage in shadows, and now distinguish the reality from the 

promise. When we celebrate the feast in our own day, what path are we to take? As we draw near to this feast, who is to be our 

guide? Beloved, it must be none other than the one whom you will address with me as our Lord Jesus Christ. He says: I am the 

way. As blessed John tells us: it is Christ who takes away the sin of the world. It is he who purifies our souls, as the prophet                      

Jeremiah says: Stand upon the ways; look and see which is the good path, and you will find in it the way of amendment for your 

souls.In former times the blood of goats and the ashes of a calf were sprinkled on those who were unclean, but they were able to 

purify only the body. Now through the grace of Godôs Word everyone is made abundantly clean. If we follow Christ closely we shall 

be allowed, even on this earth, to stand as it were on the threshold of the heavenly Jerusalem, and enjoy the contemplation of that 

everlasting feast, like the blessed apostles, who in following the Savior as their leader, showed, and still show, the way to obtain the 

same gift from God. They said: See, we have left all things and followed you. We too follow the Lord, and we keep his feast by deeds 

rather than by words.  

CǊƻƳ ǘƘŜ tŀǎǘƻǊΩǎ 5Ŝǎƪ 

         Serra Vocation Ministry   

! ǎǇŜŎƛŀƭ ǘƘŀƴƪǎ ǘƻ ǘƘŜ {ŜǊǊŀ ±ƻŎŀǝƻƴ aƛƴƛǎǘǊȅΦ CƛǊǎǘ ǇŀǊƛǎƘ ǾƻŎŀǝƻƴ ƳƛƴƛǎǘǊȅ ǿƻǊƪǎƘƻǇ ƛƴ {ǇŀƴƛǎƘ ŀǘ {ǘΦ /ƘŀǊƭŜǎ         

.ƻǊǊƻƳŜƻ tŀǊƛǎƘ  



5Ŝ ƭŀ ƻŬŎƛƴŀ ŘŜƭ tłǊǊƻŎƻ 

Queridos hermanos y hermanas,                                                                                                                                                                        

A trav®s de las pr·ximas semanas, los estare invitando a leer y reflexionar sobre diferentes, cartas y homil²as de varios 

santos. Es importante como cat·licos que conozcamos nuestra iglesia la vida y los pensamientos de los Santos, ya que no-

sotros estamos llamados a ser santos. Encontraremos en ellos mucha sabidur²a y conocimiento, pero tambi®n ser§n de 

mucha consolaci·n para nosotros.                                                                                                                                                                                

Hoy Los invito a reflexionar en este p§rrafo de las cartas pascuales de san Atanasio, obispo                                                                                                                                
(Carta 14, 1-2: PG 26, 1419-1420)                                                                                                                                                                                                                    

En Cristo,                                                                                                                                                                                                                                  

Padre Abelardo                                                                                                                                                                                                                       

Pastor                                                                                                                                                                                                                                  

De las cartas pascuales de san Atanasio, obispo                                                                                                                                                         

(Carta 14, 1-2: PG 26, 1419-1420ύ                                                                                                                                                                                                                                                            

VAMOS PREPARANDO LA CERCANA FIESTA DEL SE¤OR NO SčLO CON PALABRAS, SINO TAMBI£N CON OBRAS                                                                                                                               
El Verbo, que por nosotros quiso serlo todo, nuestro Se¶or Jesucristo, est§ cerca de nosotros, ya que ®l prometi· que estar²a contin-

uamente a nuestro lado. Dijo en efecto: Sabed que yo estoy con vosotros todos los d²as hasta el fin del mundo. Y, del mismo modo 

que es pastor, sumo sacerdote, camino y puerta, ya que en nosotros quiso serlo todo, as² tambi®n se nos ha revelado como fiesta y 

solemnidad, seg¼n aquellas palabras del Ap·stol: Ha sido inmolada nuestra v²ctima pascual: Cristo; puesto que su persona era la 

Pascua esperada. Desde esta perspectiva, cobran un nuevo sentido aquellas palabras del salmista: T¼ eres mi j¼bilo: me libras de 

los males que me rodean. En esto consiste el verdadero j¼bilo pascual, la genuina celebraci·n de la gran solemnidad, en vernos 

libres de nuestros males; para llegar a ello, tenemos que esforzarnos en reformar nuestra conducta y en meditar asiduamente, en la 

quietud del temor de Dios. As² tambi®n los santos, mientras viv²an en este mundo, estaban siempre alegres, como si siempre estuvi-

eran celebrando fiesta; uno de ellos, el bienaventurado salmista, se levantaba de noche, no una sola vez, sino siete, para hacerse 

propicio a Dios con sus plegarias. Otro, el insigne Mois®s, expresaba en himnos y cantos de alabanza su alegr²a por la victoria ob-

tenida sobre el Fara·n y los dem§s que hab²an oprimido a los hebreos con duros trabajos. Otros, finalmente, viv²an entregados con 

alegr²a al culto divino, como el gran Samuel y el bienaventurado El²as; ellos, gracias a sus piadosas costumbres, alcanzaron la liber-

tad, y ahora celebran en el cielo la fiesta eterna, se alegran de su antigua peregrinaci·n, realizada en medio de tinieblas, y contem-

plan ya la verdad que antes s·lo hab²an vislumbrado. Nosotros, que nos preparamos para la gran solemnidad, àqu® camino hemos 

de seguir? Y, al acercarnos a aquella fiesta, àa qui®n hemos de tomar por gu²a? No a otro, amados hermanos, y en esto estaremos 

de acuerdo vosotros y yo, no a otro, fuera de nuestro Se¶or Jesucristo, el cual dice: Yo soy el camino. £l es, como dice san Juan, el 

que quita el pecado del mundo; ®l es quien purifica nuestras almas, como dice en cierto lugar el profeta Jerem²as: Paraos en los 

caminos a mirar, preguntad: çàCu§l es el buen camino?è, seguidlo, y hallar®is reposo para vuestras almas. 

En otro tiempo, la sangre de los machos cabr²os y la ceniza de la ternera esparcida sobre los impuros pod²a s·lo santificar con 

miras a una pureza legal externa; mas ahora, por la gracia del Verbo de Dios, obtenemos una limpieza total; y as² en seguida for-

maremos parte de su escolta y podremos ya desde ahora, como situados en el vest²bulo de la Jerusal®n celestial, preludiar aquella 

fiesta eterna; como los santos ap·stoles, que siguieron al Salvador como a su gu²a, y por esto eran, y contin¼an siendo hoy, los 

maestros de este favor divino; ellos dec²an, en efecto:Nosotros lo hemos dejado todo y te hemos seguido. Tambi®n nosotros nos 

esforzamos por seguir al Se¶or y, as², vamos preparando la fiesta del Se¶or no s·lo con palabras, sino tambi®n con obras.  
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